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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৮২২

৭/ ফাযাইলুল কুরআন (كتاب فضائل القران)
পিরেদঃ ১৯. ভয়-ভীিতকােল সালাত আদােয়র পিত

باب صلاة الْخَوفِ ‏

আরবী

ِبا نب ،يحدَّثَنَا يزِيدَ، حي نانُ ببدَّثَنَا افَّانُ، حدَّثَنَا عةَ، حبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

كثيرٍ عن ابِ سلَمةَ، عن جابِرٍ، قَال اقْبلْنَا مع رسولِ اله صل اله عليه وسلم حتَّ اذَا

كنَّا بِذَاتِ الرِقَاع قَال كنَّا اذَا اتَينَا علَ شَجرة ظَليلَة تَركنَاها لرسولِ اله صل اله

عليه وسلم ‐ قَال ‐ فَجاء رجل من الْمشْرِكين وسيف رسولِ اله صل اله عليه

وسلم معلَّق بِشَجرة فَاخَذَ سيف نَبِ اله صل اله عليه وسلم فَاخْتَرطَه فَقَال لرسولِ

ننَعمي ه‏"‏ ال قَال ّنكَ منَعمي نفَم ‏"‏ ‏.‏ قَال ‏"‏ لا قَال تَخَافُنه عليه وسلم اال صل هال

‐ لَّقَهعو فيدَ السغْمه عليه وسلم فَاال صل هولِ السر ابحصا هدَّدفَتَه نْكَ ‏"‏ ‏.‏ قَالم

قَال ‐ فَنُودِي بِالصلاة فَصلَّ بِطَائفَة ركعتَين ثُم تَاخَّروا وصلَّ بِالطَّائفَة الاخْرى

ركعتَين قَال فَانَت لرسولِ اله صل اله عليه وسلم اربع ركعاتٍ وللْقَوم ركعتَانِ ‏.‏

বাংলা

১৮২২। আবূ বকর ইবনু আবূ শায়বা (রাঃ) ... জািবর (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আমরা রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে যুে যাা করলাম এবং যাতুর-িরকা নামক ােন পৗলাম। িতিন বেলন

আমােদর অবা এপ িছল য, আমরা যখন কান ছায়াযূ গােছর কােছ পৗছতাম তখন আমরা তা রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর জন ছেড় িদতাম। রাবী বেলন, হঠাৎ মুশিরকেদর এক বাি এল। আর

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর তরবারী গােছ ঝূলােনা িছল। মুশিরক লাকিট নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর তরবারীিট হােত তুেল িনেয় খাপ থেক বর কের িনল এবং রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম ক বলল, তুিম িক আমােক ভয় কর? িতিন বলেলন, না।

মুশিরক বলল, তামােক আমার থেক ক রা করেব? িতিন বলেলন, আাহ আমােক তামার হাত থেক রা

করেবন। রাবী বেলন, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সাহাবীগণ ঐ বািেক তাড়া িদেলন। স
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তরবারী খােপ ডুিকেয় গােছর সে ঝূিলেয় রাখল। রাবী বেলন, ইিতমেধ সালােতর জন আযান দওয়া হল।

তখন একিট দলেক িনেয় িতিন দু’ রাকআত সালাত আদায় করেলন। এরপর রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম অপর দলেক িনেয় দু-রাকআত সালাত আদায় করেলন। রাবী বেলন, অতএব রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর হল চার রাক’আত এবং সাহাবীগেণর হল দু’ রাক’আত।

English

Jabir reported:
We went forward with the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and when we reached
Dhat ar-Riqa', we came to a shady tree which -we left for him One of the
polytheists came there and, seeing the sword of the Messenger (صلى الله عليه وسلم) hanging
by a free. took it up. drew it from the scabbard and said to the Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم): Are you afraid of Me? He (the Holy Prophet) said: No. He again
said: Who would protect you from me? He said: Allah will protect me from
you. The Companions of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) threatened him. He
sheathed the sword and hung it up. Then call to prayer was made and he
(the Holy Prophet) led a group in two rak'ah. Then (the members of this
group) withdrew and he led the second group in two rak'ah. So the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) observed four rak'ah and people observed two
rak'ah.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=11187

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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